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Taman kayttdohjeen kuulokojemallien tyyppiluokitukset: DA312r, FCC-tunnus: X26DA312r, IC:
6941C-DA312r; DA13r, FCC-tunnus: X26DA13r, IC: 6941C-DA13r; DA312i, FCC-tunnus: X26DA312i, IC:
6941C-DA312i; ja DA13i, FCC-tunnus: X26DA13i, IC: 6941C-DA13i. Sivuilla 8, 10 ja 12 on luettelo naihin
tyyppiluokkiin kuuluvista malleista.

limoitus:

Tama laite on FCC:n saantdjen osan 15 mukainen ja IC-saantdjen ICES-003 mukainen.

Toiminta edellyttdéd seuraavien kahden ehdon tayttymista: (1) laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairiita, ja
(2) laitteen on kestettdva mahdolliset hairiét, mukaan lukien hairitt, jotka saattavat aiheuttaa virheitd sen
toiminnassa.

Huomautus: Tamé laite on testattu, ja sen on todettu tayttavan FCC:n sdantdjen osassa 15 annetut luokan
B digitaalilaitteisiin sovellettavat raja-arvot ja IC:n ICES-03-s&4annét. Raja-arvot on suunniteltu tarjoamaan
riittava suoja haitallisilta hairioilta, kun laitteita kaytetdan asuinalueilla. Tama laite hyddyntaa, kayttaa ja la-
hettda radiotaajuista energiaa. Mikéli tuotetta ei asenneta ja kéyteté ohjeiden mukaisesti, saattaa se héirita
radiotaajuista tietoliikennetta. Kuitenkaan ei voida taata, ettei missaan yksittéisessa asennuksessa aiheu-
tuisi hairiditd. Jos tama laite aiheuttaa radio- tai televisiovastaanotossa hairi6ita, jotka ovat helposti todet-
tavissa kytkemalla laitteeseen virta ja sammuttamalla se, kayttéjan tulisi yrittd& poistaa hairiét seuraavilla
toimenpiteilla:

* Suuntaa vastaanottava antenni toisaalle tai siirré se toiseen paikkaan.

e Siirra laite ja vastaanotin kauemmas toisistaan.

o Kytke laite pistorasiaan, joka ei ole samassa virtapiirissa, johon vastaanotin on kytketty.

* Kysy neuvoa jélleenmyyjalta tai kokeneelta radio- tai tv-asentajalta.

Kayttajalta voidaan evata oikeus kayttaa laitetta, jos siihen on tehty muutoksia.
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Kayttotarkoitus

Yleiset imajohtoiset kuulokojeet ovat pienid &dnenvahvistuslaitteita, joiden tarkoituksena on korjata heiken-
tynytta kuuloa. Kuulokojeiden tehtava on danen vastaanottaminen, vahvistaminen ja siirtdminen huonokuu-
loisen henkilon tarykalvolle.

Tuotteet noudattavat seuraavia lakisdateisia vaatimuksia:

e EU: laite noudattaa ladkinnallisista laitteista annetun neuvoston direktiivin 93/42/ETY liitteen | olennaisia
vaatimuksia ja direktiivin 1999/5/EY (radio- ja telepaatelaitteet) olennaisia vaatimuksia ja saantéja.

¢ Vaatimustenmukaisuusvakuutukseen voi tutustua osoitteessa www.resound.com

¢ Yhdysvallat: FCC CFR 47 osa 15, kohta C.

* Muut aiheeseen liittyvat kansainvéliset lakisaateiset vaatimukset muualla kuin EU:ssa ja Yhdysvalloissa.
Tutustu ndiden alueiden maakohtaisiin vaatimuksiin.

e Kanada: Kuulokojeet on IC-sertifioitu.

e Japanin radiolainsdadanndn ja Japanin tietoliikennelainsdddannén vaatimusten tayttdminen: Tama lai-
te tyttda Japanin radiolainsdadannon (B %) ja Japanin tietolikennelainsddannon (ERBEEE%)
vaatimukset. Tahan laitteeseen ei saa tehda muutoksia. Muutoin sille annettu kayttdlupa raukeaa.

e Patentit: US 7,593,537 US 8,00,849



Johdanto

Onnittelut uuden kuulokojeen hankinnan johdosta. ReSoundin innovatiivinen &aniteknologia ja muotoilu
yhdistettynd ammattitaitoiseen sovitukseen takaavat parhaan mahdollisen aénikokemuksen. Kuulokojeen
avulla voit kuulla dénet, joita et ole kuullut vuosiin kuulon heikkenemisen takia. Harjoittelu ja myonteinen
asenne ovat tarkeitd kuulokojeen kayton opettelussa. ReSound-laitteet on sdddetty kayttajan tilanteen ja
tarpeiden mukaan. Osa kayttéjistd sopeutuu nopeasti kuulokojeen kayttdon ja uusiin aaniin, mutta toisilta
tahan saattaa kulua enemman aikaa.

Tama laite on valmistettu asiakaskohtaisesti.
Tutustu tahan kayttdohjeeseen huolellisesti, jotta saat parhaan hyddyn kuulokojeestasi. Oikeanlaisella huol-

lolla ja kaytolla kuulokojeet auttavat sinua viestinndss& monien vuosien ajan. Kysy tarvittaessa lisétietoja
audionomilta.

ReSound on ReSound A/S:n rekisterdity tavaramerkki.

Oma kuulokojemalli:

[ ] nc-mali: Pariston koko 10

[ ] cic-malli: Pariston koko 10

|:| ITC-malli: Pariston koko 13 tai 312 (merkitse kumpi)

|:| ITE-malli: Pariston koko 13 tai 312 (merkitse kumpi)

D MIH-malli: Paristokoko 13, 312 tai 10 MIH-S-mallille (ympyr&i oikea)

Sarjanumero (vasen):

Sarjanumero (oikea):

Kuulokojeesi erityisominaisuudet:

SmartStart ........... ... ... 14 |:| PhoneNow...................... 26
Aénenvoimakkuuden s&até. ... ... ... 20 |:| Tinnitusmaskeri. .. ................ 34
Ohjelmapainike . .. ................ 21 |:| Induktiivinen kuuntelu . .. ........... 23
Langaton toiminto. ............. 22,25 |:| Laitteen teho ylittda 132 dB SPL. ... .. ..

Pyydéa audionomia merkitsemaan kuulokojeesi kanssa yhteensopivat lisdlaitteet.
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Konkkamikrofonikojeet (MIH-S) paristokoolla
10A:

LS9MIH-S UP, LSO9MIH-S HP, LS9MIH-S MP,
LS9MIH-S LP, LS7MIH-S UP, LS7MIH-S HP,
LS7MIH-S MP, LS7MIH-S LP, LS5MIH-S UP,
LS5MIH-S HP, LS5MIH-S MP, LS5MIH-S LP

Konkkamikrofonikojeet (MIH) (tyyppi
DA312r, FCC-tunnus X26DA312r, IC-numero
6941C-DA312r, mallitunnus W) paristokoolla 312,
ja Konkkamikrofonikojeet (MIH) (tyyppi
DA13r, FCC:n tunnus X26DA13r, IC-numero
6941C-DA13r, mallitunnus W) paristokoolla 13:

LS9MIH-W UP, LSOMIH-W HP, LSO9MIH-W MP,
LSO9MIH-W LP, LSO9MIH UP, LSO9MIH HP,
LS9MIH MP, LSOMIH LP, LS7TMIH-W UP,
LS7MIH-W HP, LS7MIH-W MP, LS7MIH-W LP,
LS7MIH UP, LS7MIH HP, LS7MIH MP, LS7TMIH
LP

LS5MIH-W UP, LS5MIH-W HP, LS5MIH-W MP,
LS5MIH-W LP, LS5MIH UP, LS5MIH HP,
LS5MIH MP, LS5MIH LP
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Ohjelmapainike (valinnainen)
Paristokotelo ja virtakatkaisin
Vetosiima (valinnainen)
Kuulokeaukko

Vahasuoja

Imastointikanava
Mikrofoniaukko
Konkkamikrofoni ja johto

(MIH, eli konkkamikrofonikojeet)

Adnenvoimakkuuden saadin (valinnainen)

Malli

Valmistaja
Sarjanumero
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Nakymaton korvakdytavissa -kojeita (1IC)
ja kokonaan korvakdytivissa -kojeita
(CIC) paristokoolla 10A:

LS9IIC, LS7IIC, LSS5IIC, LS9CIC UP, LS9CIC HP,
LS9CIC MP, LS9CIC LP, LS7CIC UP,

LS7CIC HP, LS7CIC MP, LS7CIC LP, LS5CIC
UP, LS5CIC HP, LS5CIC MP,

LS5CIC LP, EY4CIC UP, EY4CIC HP, EY4CIC
MP, EY4CIC LP, EY3CIC UP, EY3CIC HP,
EY3CIC MP, EY3CIC LP, EY2CIC UP, EY2CIC
HP, EY2CIC MP, EY2CIC LP.

Korvakaytdvidkojeita (ITC) (tyyppi

DA312i, FCC:n tunnus X26DA312i, IC-numero
6941C-DA312i, mallitunnus W) paristokoolla
312, ja korvakadytivikojeita (tyyppi DA13i,
FCC:n tunnus X26DA13i, IC-numeri 6941C-DA13;,
mallitunnus W) paristokoolla 13:

LS9ITC-DW UP, LS9ITC-DW HP,

LS9ITC-DW MP, LS9ITC-DW LP, LS9ITC-D UP,
LS9ITC-D HP, LS9ITC-D MP, LS9ITC-D LP,
LS9ITC-W UP, LS9ITC-W HP, LS9ITC-W MP,
LS9ITC-W LP, LS9ITC UP, LS9ITC HP,

LS9ITC MP, LS9ITC LP, LS7ITC-DW UP,

LS7ITC-D MP, LS7ITC-D LP, LS7ITC-W UP,
LS7ITC-W HP, LS7ITC-W MP, LS7ITC-W LP,
LS7ITC UP, LS7ITC HP, LS7ITC MP, LS7ITC LP,
LSS5ITC-DW UP, LS5ITC-DW HP, LS5ITC-DW MP,
LSS5ITC-DW LP, LS5ITC-D UP, LS5ITC-D HP,
LS5ITC-D MP, LSS5ITC-D LP, LS5ITC-W UP,
LS5ITC-W HP, LS5ITC-W MP, LS5ITC-W LP,
LS5ITC UP, LS5ITC HP, LS5ITC MP, LS5ITC LP
EY4ITC-DW UP, EY4ITC-DW HP, EY4ITC-DW MP,
EY4ITC-DW LP, EY4ITC-D UP, EY4ITC-D HP,
EY4ITC-D MP, EY4ITC-D LP, EY4ITC-W UP,
EY4ITC-W HP, EY4ITC-W MP, EY4ITC-W LP,
EY4ITC UP, EY4ITC HP, EY4ITC MP, EY4ITC LP,
EY3ITC-DW UP, EY3ITC-DW HP, EY3ITC-DW MP,
EY3ITC-DW LP, EY3ITC-D UP, EY3ITC-D HP,
EY3ITC-D MP, EY3ITC-D LP, EY3ITC-W UP,
EY3ITC-W HP, EY3ITC-W MP, EY3ITC-W LP,
EY3ITC UP, EY3ITC HP, EY3ITC MP, EY3ITC LP,
EY2ITC-DW UP, EY2ITC-DW HP, EY2ITC-DW MP,
EY2ITC-DW LP, EY2ITC-D UP, EY2ITC-D HP,
EY2ITC-D MP, EY2ITC-D LP, EY2ITC-W UP,
EY2ITC-W HP, EY2ITC-W MP, EY2ITC-W LP,
EY2ITC UP, EY2ITC HP, EY2ITC MP, EY2ITC LP.
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Ohjelmapainike (valinnainen)
Paristokotelo ja virtakatkaisin
Vetosiima (valinnainen)
Kuulokeaukko

Vahasuoja

lImastointikanava

Mikrofoni

Adnenvoimakkuuden saadin (valinnainen)

Malli
Valmistaja
Sarjanumero
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LS7ITC-DW HP, LS7ITC-DW MP, 2
LS7ITC-DW LP, LS7ITC-D UP, LS7ITC-D HP,
10



Korvakaytavikojeet (ITE) (tyyppi DA13i,
FCC:n tunnus ID X26DA13i, IC-numero
6941C-DA13i, mallitunnus W) paristokoolla 13 ja

korvakaytavakojeet (ITE) (tyyppi DA312i, FCC:n

tunnus X26DA312i) paristokoolla 312: IC number
6941C-DA312i models designated by a “W”) with
size 312 battery are available in the following
variants:

LSOITE-DW UP, LS9ITE-DW HP,

LSOITE-DW MP, LSOITE-D UP, LSOITE-D HP,
LSOITE-D MP, LSOITE-W UP, LSOITE-W HP,
LSOITE-W MP, LSOITE UP, LSOITE HP,
LSOITE MP, LS7ITE-DW UP, LS7ITE-DW HP,
LS7ITE-DW MP, LS7ITE-D UP, LS7ITE-D HP,
LS7ITE-D MP, LS7ITE-W UP, LS7ITE-W HP,
LS7ITE-W MP, LS7ITE UP, LS7ITE HP,
LS7ITE MP, LSSITE-DW UP, LS5ITE-DW HP,
LSS5ITE-DW MP, LSSITE-D UP, LS5ITE-D HP,
LSSITE-D MP, LS5ITE-W UP, LSSITE-W HP,
LSSITE-W MP, LSS5ITE UP, LS5ITE HP,
LSS5ITE MP

EY4ITE-DW UP, EY4ITE-DW HP,

EY4ITE-DW MP, EY4ITE-D UP, EY4ITE-D HP,
EY4ITE-D MP, EY4ITE-W UP, EYAITE-W HP,
EY4ITE-W MP, EY4ITE UP, EY4ITE HP,
EY4ITE MP,
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EY3ITE-DW UP, EY3ITE-DW HP,

EY3ITE-DW MP, EY3ITE-D UP, EY3ITE-D HP,
EY3ITE-D MP, EY3ITE-W UP, EY3ITE-W HP,
EY3ITE-W MP, EYSITE UP, EY3ITE HP,
EY3ITE MP,

EY2ITE-DW UP, EY2ITE-DW HP,

EY2ITE-DW MP, EY2ITE-D UP, EY2ITE-D HP,
EY2ITE-D MP, EY2ITE-W UP, EY2ITE-W HP,
EY2ITE-W MP, EY2ITE UP, EY2ITE HP,
EY2ITE MP.

Ohjelmapainike (valinnainen)
Paristokotelo ja virtakatkaisin
Kuulokeaukko

Vahasuoja

Imastointikanava

Mikrofoni

Adnenvoimakkuuden saadin (valinnainen)
Malli

Valmistaja

Sarjanumero
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Kayton aloitus

Paélle/pois p&éltd -toiminto

1. Kun paristokotelo suljetaan, kuulokojeen virta kytkeytyy
paalle ja oletusohjelma aktivoituu.

2. Katkaise kuulokojeen virta avaamalla paristokotelon kansi.
Kannen saa yleenséa avattua kynnella.

Pééille

Pois pdéalta

@ Vinkki: Kun kuulokoje ei ole kdytdssd, muista avata paris-
tokotelon kansi, jotta paristo ei kulu turhaan.

Kaynnistysviive

Kuulokojeeseen voidaan kytkea virta pienella viiveella, jotta ensin ehdit asettaa sen korvaan. Nain valtat hai-
ritsevaa vinkumista. Audionomi voi aktivoida kuulokojeeseen tallaisen kaynnistysviiveen. Toiminto aiheuttaa
usean sekunnin viiveen kuulokojeen k&ynnistymiseen siita, kun paristokotelo suljetaan. Kaynnistysviiveen
aikana kuuluu aénimerkki sekunnin valein.
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Pariston asettaminen/vaihtaminen

1. Avaa paristokotelon kansi kokonaan kynnen avulla. Poista mahdollinen kéytetty paristo.

2. Valmistele uusi paristo. Oman kuulokojeesi kayttaman paristokoon I6ydat sivulta 5. Irrota suojakalvo ja
odota 2 minuuttia ennen pariston asettamista kuulokojeeseen, jotta paristo ehtii aktivoitua.

3. Aseta uusi paristo paikoilleen siled puoli (+ merkki) ylospéin.

4. Sulje paristokotelon kansi varoen.

@ Vinkki:

1. Kayté aina uusia sinkki-ilmaparistoja, joiden jaljelle jaava kayttdika on vahintaan 1 vuosi.
2. Kun kuulokojeet eivat ole kaytdssad, muista katkaista niista virta, jotta

paristo ei kulu turhaan. @



Heikon pariston daanimerkki

Audionomi voi sdataa kuulokojeen antamaan aanimerkin, kun paristo on loppumassa. Kuulokojeen vahvis-
tus heikkenee ja siita kuuluu danimerkki, kun pariston virta on liian alhainen. Adnimerkki kuuluu 15 minuutin
valein, kunnes kuulokoje kytkeytyy automaattisesti pois p&alta. Heikon pariston danimerkki saattaa vaihdel-
la hiukan kaytetysta paristosta riippuen. Varaparistoja on suositeltavaa pitdé aina saatavilla.

Heikon pariston danimerkki (vain lisdlaitteisiin paritetut kojeet)

ReSound Unite -lisélaitteiden (Kauko-ohjain 2, Phone Clip+, TV-l&hetin 2 ja Minimikrofoni) aktiivinen kaytto
kuluttaa enemman kuulokojeen paristoa kuin kayttd ilman lisdvarusteita. Siksi pariston kesto maaraytyy
pitkalti langattomien lisélaitteiden kaytén mukaan. Kun kuulokojeen paristo on heikentynyt tasolle, jolla
TV-lahetin 2:n, Phone Clip+:n ja Minimikrofonin kéyttda ei tueta, kuulokojeesta kuuluu kaksi sarjaa laskevia
aanimerkkeja.

Taman jalkeen kuulokoje ja ReSound Unite Kauko-ohjain 2 toimivat viela normaalisti, mutta et voi kayttaa
ReSound Unite TV-l&hetin 2:a, Minimikrofonia ja Phone Clip+:aa. Siind vaiheessa, kun pariston virta on
lian alhainen Kauko-ohjain 2:n kayttdéa varten, kuulet jalleen laskevat aanimerkit. Kuulokoje toimii edelleen
normaalisti, kunnes paristo on loppu. Kun uusi paristo on vaihdettu, lisélaitteet toimivat taas normaalisti.
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Kuulokojeen asettaminen/poistaminen
Asettaminen (MIH eli konkkamikrofonikoje)

1.

2.

Pida kuulokojetta peukalon ja etusormen valissé joko yla- ja alapuolelta
tai sivuilta.

Aseta se kuulokeaukko edelld korvakaytavaan. Kaanna kuulokojetta
kevyesti korvassa taakse- ja eteenpdin niin, ettd se asettuu korva-
kaytavan ylapuolella olevan poimun taakse.

Paina kuulokoje kevyesti korvakaytavaan. Suun avaaminen ja sulkeminen
voi helpottaa kojeen asettamista.

Aseta konkkamikrofoni varovasti korvakaytavan ylapuolella olevaan
rustotaipeeseen ja varmista, ettéd mikrofonijohto on paikoillaan.

17



Asettaminen (IIC, CIC, ITC ja ITE)

1. Pida kuulokojetta peukalon ja etusormen valissé joko yla- ja alapuolelta tai sivuilta.
[IC-kojeissa on piste kuorikon yldosassa. Nain tiedat miten pain se tulee asettaa
korvaan.

2. Aseta se kuulokeaukko edelld korvakaytavaan. Kaannd kuulokojetta kevyesti
korvassa taakse- ja eteenpdin niin, ettd se asettuu korvakaytavan ylapuolella
olevan poimun taakse.

3. Paina kuulokoje kevyesti korvakaytdvaan. Suun avaaminen ja sulkeminen voi
helpottaa kojeen asettamista.

Poistaminen (IIC, CIC ja MIH)

1. Ota vetosiimasta kiinni peukalolla ja etusormella ja veda sita ulospain.

2. Pida kuulokojeen reunoista peukalolla ja etusormella ja veda ulospain
samalla hieman kiertaen.

3. Jos MIH-kuulokojeessa (konkkamikrofoni) ei ole vetosiimaa, veda
mikrofonijohdosta kevyesti ulospain.

Poistaminen (ITC ja ITE)

1. Pid& kuulokojeen reunoista peukalolla ja etusormella.
2. Veda ulospéin samalla hieman kiertéen.

Helpoimman asettamiskeinon 18ydéat kokeilemalla eri tapoja. Kuulokoje on asetettu oi-
kein, kun se istuu napakasti mutta mukavasti. Jos kuulokoje aiheuttaa arsytysta kor-
vaan, ota yhteys audionomiin.

ﬁ A Huomautus: Kysy lisatietoja audionomilta, jos kuulokojeen poistamisessa
Al koskaan yritd muuttaa kuulokojeen muotoa itse. on ongelmia.

[1] Vinkki: Asettaminen voi helpottua, jos vedat korvaa ylds- ja ulospain vastakkaisella kadella.
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Kuulokojeen kaytto
Adnenvoimakkuuden séédin (valinnainen)

Aénenvoimakkuuden saatimella voi lisata tai vahentad kuulokojeen danenvoimakkuutta.

1. Voit lisata ddnenvoimakkuutta kdantamalla danenvoimakkuuden sdadinta eteenpdin (kohti kasvoja, kun
kuulokoje on asetettu korvaan).

2. Voit vahentdd aanenvoimakkuutta kaantamalld aanenvoimakkuuden saadintd taaksepdin (pois
kasvoista).

Kun &anenvoimakkuutta nostetaan tai
lasketaan, jokaisen tason muutoksen koh-
dalla kuuluu &aanimerkki. Kun &aanenvoi-
makkuuden ylé- tai alaraja on saavutettu,
kuuluu pidempi aanimerkki.
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Ohjelmapainike (valinnainen)

Yksil6llisista kayttdtarpeista, kokemuksesta ja kuunteluolosuhteista riippuen audionomi voi aktivoida kuulo-
kojeeseen lisda kuunteluohjelmia. Jos lisdohjelmia on aktivoitu, seuraavassa luettelossa on niiden kuvaus.

1.

Voit vaihtaa kuunteluohjelmaa painamalla ohjelmapainiketta kerran.

Kuulet talldin yhden tai useamman &animerkin. Adnimerkkien lukumé&ara osoittaa valitun
kuunteluohjelman (yksi &&nimerkki = ensimmainen ohjelma, kaksi &animerkkié = toinen ohjelma, jne.).
Kun kuulokoje kytketdan pois paalta ja takaisin paalle, kuulokojeen oletusasetus (ensimméainen ohjelma)
palautuu aina.

Jos kaytdssd on kaksi kuulokojetta synkronointitoiminnolla, yhdessé kojeessa tehty ohjelman
vaihtaminen toistuu automaattisesti toisessa kuulokojeessa. Jos yhdessa kuulokojeessa vaihdetaan
kuunteluohjelmaa, kuulet toisesta kuulokojeesta yhta monta vahvistusaanimerkkia.

Audionomi tayttaa seuraavan taulukon.

Ohjelma Kéayttétarkoitus

1

2
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A Lentotila*

Siirryttdesséa lentokon n tai alueelle, jossa ei saa kayttaa radioldhettimid, langaton toiminto on
poistettava kdytdsté. Lennon aikana tai tallaisella alueella ei saa lahettaé radiosignaaleja.

Nain siirrat kuulokojeen lentotilaan tai pois siita:
Langattoman toiminnon voi poistaa kaytdstd avaamalla ja sulkemalla kuulokojeen paristokotelon kolme
kertaa 10 sekunnin aikana (avaa-sulje, avaa-sulje ja avaa-sulje). Kuulokoje on nyt lentotilassa.

Jos kuulokoje on lentotilassa, sen téaytyy olla tassa tilassa vahintddn 10 sekuntia ennen kuin langaton toi-
minto otetaan taas kayttddn. Langattoman toiminnon voi ottaa takaisin kayttéén avaamalla ja sulkemalla
kuulokojeen paristokotelon. Langaton toiminto palaa kayttédn 10 sekunnin kuluttua.

[i] Huomautus: Kun langaton toiminto on otettu takaisin kéyttéon, on odotettava 15 sekuntia ennen kuu-

lokojeen paristokotelon avaamista ja sulkemista uudelleen mista syysté tahansa. Jos paristokotelo avataan
ja suljetaan taman 15 sekunnin ajanjakson aikana, kuulokoje palaa lentotilaan.

*Vain langatonta toimintoa tukevat mallit
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Kuulokojeen kaytto puhelimessa

Parhaan asennon I16ytdminen puhelimelle voi vaatia joskus harjoittelua. \

Seuraavat neuvot voivat olla avuksi. i (

* Pida puhelinta normaaliin tapaan. 5

e Liikuta puhelinta korvan yldosaa kohti (IGhemmaéksi mikrofonien sijaintia). /

e Jos kuulokoje vinkuu, puhelinta voi olla tarpeen pitaé paikoillaan muutaman
sekunnin ajan, jotta kuulokoje mukautuu.

¢ Vinkumista voi vahentaa pitdmalla puhelinta hieman kauempana korvasta.

e Yksildllisista tarpeista riippuen audionomi voi aktivoida erityisen kuunte-
luohjelman puhelimen kaytt6a varten.

T-asento (valinnainen joissakin ITC-, ITE- ja MIH-malleissa)
Jos kuulokojeessa on induktiokela, audionomi voi tarvittaessa aktivoida sen. Silloin induktiivista kuuntelua
voidaan kayttaa tietyssé kuunteluohjelmassa, eli kuulokojeen T-asennossa. Induktiokela havaitsee puheli-
men magneettisignaalin ja muuttaa sen déneksi. T-asennon kayttd saattaa helpottaa puheen ymmartamis-
ta puhelimessa. T-asentoa kaytettaessa puhelimen kuuloketta voi olla tarpeen pitédé lahempéana kuulokojet-
ta. Puhelimen kuuloketta voi olla tarpeen likutella hiukan parhaan vastaanoton 16ytémiseksi.
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Radion tai tv:n kuuntelu

Voit totutella television ja radion kuunteluun kuuntelemalla esimerkiksi uutistenlukijoita, koska he puhuvat
yleensa selkeasti. Kokeile tdman jalkeen kuunnella muita ohjelmia.

Jos television tai radion kuuntelussa on ongelmia, audionomi voi antaa neuvoja saatavilla olevista kuuntelua
helpottavista apuvélineista.

ReSound-kuulokojeiden kidyttaminen dlypuhelinsovellusten kanssa

@ Alypuhelinsovellusten kayttotarkoitus

GN ReSound -alypuhelinsovellukset on tarkoitettu kaytettaviksi yhdessa langatonta toimintoa tukevien GN
ReSound -kuulokojeiden kanssa. GN ReSound -alypuhelinsovellusten avulla alypuhelin voi lahettaa ja vas-
taanottaa signaaleja langatonta tomintoa tukevista GN ReSound -kuulokojeista.

Alypuhelinsovellusten kayttaminen:

e Sovelluksen paivitysilmoituksia ei saa poistaa kaytdsta. On suositeltavaa asentaa kaikki paivitykset, jotta
sovellus toimii oikein ja pysyy ajan tasalla.

 Alypuhelinsovelluksia saa kéyttaa vain niiden GN ReSound -kuulokojeiden kanssa, joille ne on tarkoitet-
tu. Jos niita kaytetaan yhdessa muiden laitteiden kanssa, GN ReSound ei vastaa seurauksista.

e Saat dlypuhelinsovelluksen painetun kayttdohjeen ottamalla yhteyden asiakaspalveluumme tai lataamal-
la sen verkkosivuiltamme.
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ReSound-kuulokojeiden kayttaminen iPhone®, iPad® ja iPod touch®
-laitteiden kanssa

ReSound LINX? on Made for iPhone -laite. Sita voi kdyttaa ja ohjata iPhone, iPad tai iPod touch -laitteiden
avulla. Saat apua naiden laitteiden parittamisesta ja kayttamisestd ReSound LINX2 -kuulokojeen kanssa
audionomilta tai verkkosivuiltamme osoitteesta www.gnresound.fi.

Matkapuhelimet

Kuulokoje noudattaa tiukimpia kansainvélisia sahkdmagneettisen yhteensopivuuden standardeja.
Kaikki matkapuhelimet eivat kuitenkaan ole yhteensopivia kuulokojeiden kanssa. Vaihteleva hairididen maa-
ré saattaa johtua matkapuhelimen mallista tai operaattorista.

Jos et saa hyvaa kuuluvuutta matkapuhelinta kayttaessasi, audionomi voi antaa neuvoja saatavilla olevista
apuvdlineistd, jotka auttavat kuuluvuuden parantamisessa.
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PhoneNow (e/ kdytettavissa lIC-kuulokojeissa)

PhoneNow-toiminto kytkee kuulokojeen puhelinohjelman (valinnainen) automaattisesti paélle, kun puhe-
limen kuuloke asetetaan korvan tasolle. Kun puhelimen kuuloke poistetaan korvalta, kuulokoje palauttaa
automaattisesti edellisen kuunteluohjelman.

PhoneNow-magneettien asettaminen

Voit ottaa PhoneNow-toiminnon kayttéon kiinnittamalla PhoneNow-mag-

neetin puhelimeen. PhoneNow-magneetin asettaminen:

1. Puhdista puhelimen kuuloke huolellisesti.

2. Pida puhelinta pystyasennossa, aivan kuin puhelimeen puhuessa.

3. Aseta magneetti puhelimen kuulokkeen alapuolelle. Varmista, etta %
mikrofoniaukot eivat peity. Siirrd tarvittaessa magneettia niin, etté %
puhelinta on mukava ja helppo kayttaa.

4. Jos et ole tyytyvainen &aanenvoimakkuuteen PhoneNow-toimintoa
kaytettdessa, siirrda PhoneNow-magneetti toiseen paikkaan tai lisda
PhoneNow-magneetteja.

[i] Puhdista puhelin vain suositellulla puhdistusaineella ennen magneetin kiinnittémista puhelimeen, jotta
magneetti tarttuu siihen kunnolla.

PhoneNow-toiminnon kdyttdminen

Puhelimia voidaan kayttad normaaliin tapaan. Kuuluu lyhyt melodia, kun PhoneNow-toiminto on ottanut
kuulokojeessa puhelinohjelman kayttddn automaattisesti. Aluksi puhelimen kuuloketta voi olla tarpeen siir-
ta& hiukan parhaan asennon l6ytamiseksi PhoneNow-toiminnon aktivointia ja hyvaa puhelimen kuulemista
varten.
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A PhoneNow-varoitukset

1. Pida magneetit lemmikkien, lasten ja henkisesti rajoitteisten henkildiden ulottumattomissa. Jos
magneetti nielldan, ota yhteys la&kariin.

2. Magneetti voi vaikuttaa joihinkin 1&akinnallisiin laitteisiin ja elektroniikkajérjestelmiin. Magneetille
herkkien laitteiden (esim. sydamentahdistimien) valmistajilta on pyydettavéa lisdohjeita asianmukaisista
varotoimista kéytettdessa kuulokojetta ja magneettia 1adkinnallisen laitteen tai elektronisen jéarjestelman
l&hella. Jos lisdohjeita ei ole saatavilla, on suositeltavaa pitdd magneettia tai magneetilla varustettua
puhelinta 30 cm:n paasséa sydamentahdistajien kaltaisista magneeteille herkista laitteista.

A PhoneNow-varotoimet

1. Suuri &anen vaaristymé& numeron valinnan tai puhelun aikana voi tarkoittaa, ettei magneetti ole
ihanteellisessa paikassa puhelimessa. Ongelmien valttamiseksi magneetti kannattaa siirtda toiseen
kohtaan puhelimen kuulokkeessa.

2. Kayta ainoastaan ReSoundin toimittamia magneetteja.
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Induktiosilmukkajarjestelmait

Monissa julkisissa tiloissa, kuten teattereissa, kirkoissa ja kouluissa, on usein induktiosilmukkajarjestelma.
Kun T-asentoa kaytetaan tilassa jossa on induktiosilmukka, induktiivinen kuuntelu aktivoituu automaattises-
ti ja puheen ymmartaminen voi helpottua. Jos T-asennossa oleva kuulokoje ei valita 4ant4, tilan induktio-
siimukkajérjestelma ei ehka ole kytketty paélle, tai se ei toimi oikein. Jos induktiosilmukkaa ei ole, voit istua
mahdollisimman lahelld a&nilahdetté.

@ Hoito-ohjeet

Noudata seuraavia ohjeita kuulokojeen kayttdian maksimoimiseksi:

1.
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Pida kuulokoje puhtaana ja kuivana. Pyyhi kuulokoje pehmealla kankaalla tai pyyhkeella k&yton jalkeen
rasvan tai kosteuden poistamiseksi. Ald kdytd vettd tai liuotusaineita, silld ne voivat vahingoittaa
kuulokojetta.

Ala koskaan upota kuulokojetta veteen tai muuhun nesteeseen, silla nesteet voivat aiheuttaa pysyvia
vaurioita kuulokojeeseen.

Valté kuulokojeiden kovaa kasittelya tai niiden pudottamista kovalle pinnalle tai lattialle.

Ala jata kuulokojetta lampolahteen paalle tai sen lahelle tai auringonvaloon, kuten kuumaan pysakoityyn
ajoneuvoon. Liian suuri lampétila voi vaurioittaa kuulokojetta.

Ald kayta kuulokojetta suihkussa, uidessa, voimakkaassa vesisateessa tai kosteassa ympéristdssé,
kuten hoyrysaunassa tai saunassa.

Jos kuulokoje kastuu tai jos se on altistettu suurelle kosteudelle tai haihtumiselle, se tulee jattaa
kuivumaan yon yli paristo pois paikoiltaan ja paristokotelo auki. Kuulokoje ja paristo on myds hyva
asettaa tiiviiseen astiaan yhdessa kuivausaineen kanssa yon yli. Ala kéyta kuulokojetta ennen kuin se
on taysin kuiva. Kysy audionomilta lisétietoa saatavilla olevista kuivausaineista ja -vélineista.

Poista kuulokoje, kun meikkaat, suihkutat tuoksuja, partavetta, hiuslakkaa tai levitat aurinkovoidetta. Ne
voivat paasta kuulokojeeseen ja vaurioittaa sita.

(1] paivittsinen huolto

Kuulokoje on pidettava puhtaana ja kuivana. Puhdista kuulokoje paivittdin pehmealla kankaalla tai paperilla.
Poista korvavaha tai roskat kuulokojeesta harjalla ja/tai puhdistussiimalla. Valttadksesi kosteuden tai kovan

hikoilun aiheuttamat vauriot, on suositeltavaa kayttda kuulokojeiden kuivaussarjaa.
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Vahasuojan vaihtaminen

Yksil6llisissa korvakaytévéakojeissa saattaa olla vahasuoja, joka suojaa kuulokojetta korvavahalta ja kosteu-
delta. Vahasuojia on erilaisia. Kysy audionomilta mikd vahasuoja sopii omaan kuulokojeeseesi. Vahasuoja
on syyta vaihtaa tarpeen mukaan.

HF3-vahasuojan vaihtaminen:

1.

w

~

Pida kuulokojetta siten, ettd kuulokeaukko osoittaa alaspéin. Puhdista kuulokeaukon alue
puhdistusharjalla.

Tyénna vahasuojatydkalun poisto-osa kaytettyyn vahasuojaan ja kierréa sité kevyesti myétapaivaan.
Veda kaytetty suoja varovasti pois.

Havité kaytetty suoja vahasuojasetin poistouraan. Paina se ensin kiekon keskelle, tydnna se sitten
poistouran toiseen padahan ja veda, kunnes suoja irtoaa.

Kaanna tyokalu toisin pain, valitse kiekosta uusi vahasuoja ja paina tydkalun Kkarki kiinni uuteen
vahasuojaan.

Veda uusi suoja varovasti kiekosta.

Kohdista uusi suoja kojeen kuulokeaukkoon.

Paina uusi suoja kuulokeaukkoon ja liikuta samalla kuulokojetta hieman edestakaisin, kunnes uusi
vahasuoja on paikoillaan.

Cerustop-vahasuodattimen (valkoinen) vaihtaminen:

1.

2.
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Poista vanha vahasuodatin asettamalla vahasuodatinsetin  sauvan poistopuoli  kaytettyyn
vahasuodattimeen. Ved&a vahasuodatin varoen suoraan ulos.

Voit asettaa uuden vahasuodattimen paikalleen painamalla sauvan asettamispuolen suoraan kohti
kuulokeaukkoa, kunnes sen paa on kiinni kuulokkeessa. Veda tydkalu suoraan ulos. Uusi vahasuodatin
jaa paikalleen.

@ Vinkki: Paina uutta vahasuojaa kiinni kuulokojeeseen tydkalun tasaisella osalla. N&in varmistat, etta
suoja on oikein paikoillaan.

@ Huomautus: Jos kuulokojeessa kaytetdan muun mallista vahasuojaa, tai jos kojeessa ei kayteta vaha-
suojaa lainkaan, kysy neuvoja audionomilta.

A Kéayta ainoastaan ReSoundin hyvaksymia tarvikkeita, kuten vahasuojia.

A Yleiset varotoimet

1.

Kun langaton toiminto on kéytdssa, koje viestii muiden langattomien laitteiden kanssa pienitehoisilla
digitaalisesti koodatuilla 18hetyksilla. Talld saattaa olla vaikutusta lahelld oleviin elektroniikkalaitteisiin,
mutta se on epéatodennakdista. Siirrd tédssa tapauksessa kuulokoje kauemmas laitteesta, johon se
vaikuttaa.

Kun langaton toiminto on kaytdssé ja sdhkémagneettiset hairidt vaikuttavat kuulokojeeseen, siirry
kauemmas hairididen lahteesta.

Kytke ReSound-kuulokojeisiin vain  ReSound-lisalaitteita, jotka on tarkoitettu ja jotka soveltuvat
kaytettavaksi ReSound-kuulokojeiden kanssa.

Ala koskaan yritd muuttaa kuulokojeen, korvakappaleen tai éniletkun muotoa itse.

Kéaytéa langattomaan toimintoon vain ReSound Unite -lisdlaitteita. Lis&tietoja on kyseisen ReSound Unite
-lisélaitteen kayttdohjeessa.
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A Yleiset varoitukset

1.
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On oltava erityisen huolellinen, kun valitaan ja sovitetaan kuulokojeita, joiden enimmaisédanenpaine
ylittda 132 dB SPL IEC 60711:1981 -standardin mukaisessa suljetussa korvasimulaattorissa, koska on
olemassa kuulokojeen kayttajan jaljella olevan kuulon heikentymisen vaara.

Kay lagkarilla, jos korvakaytavasséa on vieras esine, jos iho arsyyntyy tai jos kuulokojeen kayttd aiheuttaa
liallista korvavahan eritysta. Kysy tarvittaessa lisatietoja audionomilta.

Esimerkiksi magneettikuvaus- ja tietokonetomografialaitteiden séateily saattaa vahingoittaa kuulokojeita.
Kuulokojeen kayttda ei suositella tallaisten tai vastaavien tutkimusten aikana. Muunlainen séteily,
jota esimerkiksi murtohélyttimet, valvontajarjestelmat, radiolaitteet ja matkapuhelimet aiheuttavat,
kayttad vahemman energiaa eika vahingoita kuulokojetta. Nama voivat kuitenkin vaikuttaa tilapéisesti
aanenlaatuun tai aiheuttaa tilapaisia outoja &ania kuulokojeessa.

Al kayta kuulokojetta kaivoksissa, dliykentilla tai muilla rajahdysherkilla alueilla, ellei alueita ole sertifioitu
kuulokojeen kayttda varten.

Ala  anna muiden  kayttaa
kuulo voi vaurioitua.

Lasten ja henkisesti rajoitteisten henkildiden kuulokojeiden kayttda on valvottava jatkuvasti heidan
turvallisuuden takaamiseksi. Kuulokoje siséltaa pienié osia, jotka pikkulapset voivat vahingossa niella.
Al4 jata lapsia iiman valvontaa tdman kuulokojeen lahettyville.

Kuulokojetta on kaytettdva vain audionomin neuvomalla tavalla. Vaaranlainen kayttdé voi aiheuttaa
kuulon heikkenemista.

Jos kuulokoje on rikki, al& kayta sita.

Poista langaton toiminto kaytdsta kayttamalla lentotilaa alueilla, joilla radiotaajuuksien 1&hettdminen on
kielletty.

kuulokojettasi.  Muutoin  kuulokoje  tai  toisen  henkildn

10.

1.

Pidd magneetit lemmikkien, lasten ja henkisesti rajoitteisten henkildiden ulottumattomissa. Jos
magneetti niellaén, ota yhteys l1&&kariin.

Sahkoiseen litdntaan kytkettyjen laitteiden on oltava turvallisia standardien IEC 60601-1-1, IEC 60065
tai IEC 60950-1 mukaisesti (langallinen yhteys, esimerkiksi HI-PRO tai SpeedLink).

@ Huomautus:

Langatonta toimintoa tukevat ReSound-laitteet toimivat taajuusalueella 2,4 - 2,48 GHz.

Langatonta toimintoa tukevissa ReSound-laitteissa on radioléhetin, joka toimii taajuusalueella 2,4 - 2,48
GHz.

Kéayta langattomaan toimintoon vain ReSound Unite -lisalaitteita. Esimerkiksi parituksesta on lisatietoja
ReSound Unite -aanilahettimen kayttdohjeessa.
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Tinnitusmaskeri (TSG)

Tinnitusmaskerin kayttotarkoitus

ReSound-kuulokojeissa voi olla tinnitusmaskeri, jonka avulla lievitetdan tinnitusta. Tinnitusmaskerin avulla
saadaan aikaan &ania, jotka on sdadetty terapeuttisten tarpeiden ja mieltymystesi mukaan audionomin
avustuksella. Kuulet joskus jatkuvaa tai vaihtelevaa valittua kohinaa valitsemasi kuunteluohjelman ja ympa-
ristdn mukaan.

Tinnitusmaskeri-kuulokojeen kiyttoohje
Tinnitusmaskeria on kaytettava vain audionomin neuvomalla tavalla. Pysyvien kuulovaurioiden valttamiseksi
suurin paivittainen kayttd méaaréytyy tuotetun &anen mukaan.

Jos tinnitusmaskerin kéyttdminen aiheuttaa haittavaikutuksia, kuten huimausta, pahoinvointia, paanséarkya,
kuulon heikkenemisté tai tinnituksen pahenemista, lopeta tinnitusmaskerin kayttdminen ja hakeudu 1a&ka-
rintarkastukseen.

Paaasiallinen kohderyhmé on yli 18-vuotiaat aikuiset. Laite soveltuu myds yli 5-vuotiaiden lasten kayttdéon.

La&karin, audionomin tai holhoojan on kuitenkin annettava lapsille ja fyysisesti tai henkisesti rajoitteisille
henkildille riittavaa opastusta kuulokojeen asettamisessa ja sen poisottamisessa.
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Tarkea huomautus tinnitusmaskerin kayttjille
Tinnitusmaskeri on elektroninen laite, joka tuottaa riittdvan voimakasta ja oikeanlaista kohinaa, jotta tinni-
tusdénet siedetaan. Liséksi se auttaa kuulemaan ymparistdn &ania ja puhetta.

Hoitosuositusten mukaan laillistetun 1&8karin (mielellddn korvasairauksiin erikoistuneen) on tutkittava tinni-
tuksesta karsiva henkild ennen tinnitusmaskerin ottamista kayttddn. Laillistettua korvasairauksiin erikoistu-
nutta 1&akaria kutsutaan audiologiksi, otologiksi, otolaryngologiksi tai otorinolaryngologiksi.

Laakarin tutkimuksen tarkoitus on varmistaa, etté kaikki tinnitukseen vaikuttavat Ia8ketieteellisesti hoidetta-
vat sairaudet havaitaan ja hoidetaan ennen tinnitusmaskerin kayttamista.

Tinnitusmaskeria on kaytettava valvotusti ja/tai osana tinnituksen hoito-ohjelmaa, jotta tinnituspotilaan oi-
reet lievenevat.

Tinnitusmaskerin kayttoohje
Laitteen kuvaus

Tinnitusmaskeri on ohjelmisto, jonka avulla lievitetdan tinnitusta. Se tuottaa aania tinnituksen hallintaa var-
ten.

Laitteen toiminta

Tinnitusmaskeri toimii kohinaa tuottavana generaattorina. Kohinan signaalitaso ja taajuus on sdadetty tera-
peuttisten tarpeiden ja mieltymystesi mukaan audionomin avustuksella.

Audionomi voi sa&tada kohinaa, jotta se kuulostaa mukavammalta. Kohina voi esimerkiksi muistuttaa rantaa
vasten murtuvien aaltojen &anta. Lisdksi moduloinnin taso ja nopeus voidaan maarittad mieltymystesi ja
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tarpeittesi mukaisesti. Audionomi voi ottaa kayttddn lisdtoiminnon, jonka avulla voit valita luontodanié, kuten
aaltoja tai virtaavaa vetta.

Jos kaytat kahta keskenaén synkronoitavaa kuulokojetta, audionomi voi ottaa synkronoinnin kayttéon. Tal-
I8in tinnitusmaskeri synkronoi molemmista kuulokojeista kuuluvan &anen.

Jos kuulokojeiden vélinen synkronoiminen on otettu kdytt66n, audionomi voi ottaa kayttédn ympariston
tarkkailemisen synkronoinnin. Talldin tinnitusmaskerin danenvoimakkuutta saadetddn automaattisesti
samanaikaisesti molemmissa kuulokojeissa taustadénten tason mukaan. Jos kuulokojeen aanenvoimak-
kuutta voidaan saatada, danen tasoa molemmissa kuulokojeissa voidaan s&ataa tarkkaillun taustadénien
voimakkuuden ja dédnenvoimakkuuden saadon perusteella.

Jos tinnitus vaivaa ainoastaan hiljaisissa paikoissa, audionomi voi sd&taa tinnitusmaskerin asetukset siten,
ettd sen tuottama aani kuuluu vain tallaisissa paikoissa. Adnenvoimakkuutta voidaan sdatda valinnaisella
aanenvoimakkuuden saatimella. Audionomi keskustelee kanssasi 8dnenvoimakkuuden s&&don tarpeesta.

Tinnitusmaskerin ddnenvoimakkuuden sdédtidminen

Audionomi sdataa tinnitusmaskerin aédnenvoimakkuuden. Kun tinnitusmaskeri kéynnistetaan, aanenvoi-
makkuus on valmiiksi oikein s&adetty. Siksi ei pitaisi olla tarvetta saatad adnenvoimakkuutta kasin. Jos
aanenvoimakkuutta haluaa saataa kasin, kuulokojeeseen voi usein erikseen tilata &anenvoimakkuuden
saatimen.
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Tinnitusmaskerin kdyttaminen yhdessa dlypuhelinsovellusten kanssa
Tinnitusmaskeria voidaan séaataa kuulokojeen painikkeiden liséksi myos élypuhelimessa tai mobiililaitteessa
toimivan tinnitusmaskerin ohjaussovelluken avulla. Tdma toiminto on kaytettavissa yhteensopivissa kuulo-
kojeissa, kun audionomi on ottanut kayttdon tinnitusmaskerin kuulokojetta sovitettaessa.

Alypuhelinsovelluksen kayttdminen edellyttad, ettd kuulokoje yhdistetdan alypuhelimeen tai mobiililaittee-
seen.

Laitteen tieteellinen perusta

Tinnitusmaskeri tuottaa neutraalia &4anté, jota on helppo sivuttaa, mutta joka samalla voi peittaa tinnitusdan-
t& alleen. Adnen tuottaminen on tarke& osa useimpia tinnituksen hoitomuotoja, kuten TRT (Tinnitus Ret-
raining Therapy). Tinnitukseen voi sopeutua, mutta tinnituséanen pitaa silloin kuulua. Siksi tinnitusmaskeri
on séadettava siten, ettd sen tuottama &ani melkein sulautuu tinnitusdéneen, mutta molemmat kuitenkin
kuuluvat.

Useimmissa tapauksissa tinnitusdani voidaan myods peittdd tinnitusmaskerin avulla, joten kayttaja kuulee
miellyttdvamman ja hallittavissa olevan aanen.
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Tekniset tiedot
Adénisignaalitekniikka
Digitaalinen

Kéytettévissd olevat dénet
Valkoinen kohinasignaali, jota voidaan muokata seuraavasti:

Ylipaastdsuodatin Alipdastdsuodatin
500 Hz 2000 Hz
750 Hz 3000 Hz
1000 Hz 4000 Hz
1500 Hz 5000 Hz
2000 Hz 6000 Hz

Valkoisen kohinasignaalin amplitudia voidaan moduloida aina 14 desibelin syvyyteen.

ATinnitusmaskerivaroitukset

e Tinnitusmaskerit voivat olla vaarallisia vaarin kaytettyina.

¢ Tinnitusmaskeria on kéytettdva vain audionomin neuvomalla tavalla.

e Tinnitusmaskeri ei ole lelu. Vahinkojen véalttamiseksi se on pidettava poissa varsinkin lasten ja lemmik-
kielainten ulottuvilta.
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A Tinnitusmaskerin varotoimet

e Jos tinnitusmaskerin ka&yttaminen aiheuttaa haittavaikutuksia, kuten huimausta, pahoinvointia, paansar-
kya, kuulon heikkenemista tai tinnituksen pahenemista, lopeta tinnitusmaskerin kayttdminen ja hakeudu
laékarintarkastukseen.

e Jos kuulokojetta tinnitusmaskerilla kayttaa lapsi tai fyysisesti tai henkisesti rajoitteinen henkil, holhoojan
on valvottava sen kayttoa.

¢ Aanenvoimakkuuden sa4din on tinnitusmaskerin valinnainen lisdominaisuus. Jos kéytéssa on danenvoi-
makkuuden sdadin ja kuulokojeen kayttaja on lapsi tai fyysisesti tai henkisesti rajoitteinen henkild, pitéa
se saataa niin, ettd aédnenvoimakkuutta voi ainoastaan véahentaa.

ATinnitusmaskerivaroitus audionomeille
Jos audionomi havaitsee, etté tinnitusmaskerin mahdollisella kayttajalla on jokin seuraavista vaivoista, ha-
nen on neuvottava kayttajaa ottamaan yhteys laillistettuun 1adkariin (mieluiten korva-, nena- ja kurkkusaira-
uksien erikoislagkariin) ennen tinnitusmaskerin sovittamista:
(i) Nakyva perinndllinen tai trauman aiheuttama korvan alueen epdmuodostuma.
) Aktiivista vuotoa korvasta edellisten 90 paivan aikana
(iiiy Edellisten 90 paivan aikana nopeasti eteneva tai akillinen kuulonalenema
iv) Akuuttia tai kroonista huimausta
(v) Akillinen tai &skettdinen unilateriaalinen kuulonalenema edellisten 90 paivan aikana
(vi)  Audiometrinen ilma- ja luujohtokuulokynnysten ero on vahintaan 15 desibelia taajuudella 500 Hz,
1000 Hz ja 2000 Hz.
(viiy Korvakaytavassa nakyy runsaasti korvavahaa tai vieras esine.
(viiiy Korvassa tuntuu kipua tai epamiellyttava tunne.
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AHUOMIO: Tinnitusmaskerin suurin teho voi aiheuttaa kuulonalenemaa OSHA-s&addsten mukaises-
ti. NIOSH-suositusten mukaan tinnitusmaskeria saa kayttaa enintddn kahdeksan (8) tuntia paivassa, kun
aanenvoimakkuudeksi on saadetty alle 85 db SPL. Tinnitusmaskeria saa kayttaa enintdan kaksi (2) tuntia
paivassa, kun aanenvoimakkuudeksi on séadetty vahintadn 90 db SPL. Tinnitusmaskeria kaytettdessa
aanenvoimakkuus ei saa olla epamukava.
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A Paristoihin liittyvat varoitukset

Vaikka paristot ovat pienid, ne siséltévat vaarallisia aineita, ja ne on hévitettava asianmukaisesti. Nain suo-

jelet itseési ja ymparist6a. Huomautus:

1. ALA yritéa ladata sinkki-ilmaparistoja, joita ei ole tarkoitettu latausta varten. Muutoin ne voivat vuotaa tai
rajahtaa.

2. ALA yrita havittaa paristoja polttamalla. Kaytetyt paristot voivat olla haitaksi ympéaristélle. Havita ne
paikallisten maarayksien mukaan tai palauta ne audionomille.

3. ALA laita paristoja suuhun. Jos paristo on nielty, ota valittdmasti yhteys 1&4kariin, koska paristo saattaa
olla haitaksi terveydelle.

4. Pida paristot lemmikkien, lasten ja henkisesti rajoitteisten henkildiden ulottumattomissa.

5. Kun kuulokojetta ei kdyteta pitkdan aikaan, voit estéa paristojen vuotamisen poistamalla paristot.

li] Kuulokojeeseen kohdistuvat odotukset

Kuulokoje ei palauta normaalia kuuloa eiké esté kuuloa heikkenemasté. Se ei myodskaan esta tai paranna
kuulonalenemaa, jonka syy on orgaaninen. On suositeltavaa kayttda kuulokojetta jatkuvasti. Epasaannalli-
nen kayttdminen useimmiten estaéd saamasta parhaan mahdollisen hyddyn kuulokojeesta.

Kuulokojeen kayttdminen on vain osa kuulon kuntouttamista. Sitd on ehka tdydennettava lisdkoulutuksella
ja huuliltalukuopetuksella.
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A Varoitus kuulokojeiden jalleenmyyjille (vain Yhdysvallat)
Jos kuulokojeiden jalleenmyyja havaitsee, ettd kuulokojeen mahdollisella kayttdjélla on jokin seuraavista
vaivoista, hadnen on neuvottava kayttajaa ottamaan yhteys laillistettuun 1adkariin (mieluiten korva-, nenéa- ja
kurkkusairauksien erikoislagkariin) ennen kuulolaitteen sovittamista:

(i) Nékyva perinndllinen tai trauman aiheuttama korvan alueen epdmuodostuma.
(i) Aktiivista vuotoa korvasta edellisten 90 paivan aikana
(i) Edellisten 90 paivan aikana nopeasti eteneva tai &killinen kuulonalenema
(iv)  Akuuttia tai kroonista huimausta

() Akilinen tai &skettdinen unilateriaalinen kuulonalenema edellisten 90 péivan aikana

(vi)  Audiometrinen ilma- ja luujohtokuulokynnysten ero on vahintaan 15 desibelia taajuudella 500 Hz,

1000 Hz ja 2000 Hz.

(vi)  Korvakaytavassa nakyy runsaasti korvavahaa tai vieras esine.

(viiy  Korvassa tuntuu kipua tai epamiellyttava tunne.
Tarkea huomautus kuulokojeen kayttijille (vain Yhdysvallat)
Hoitosuositusten mukaan laillistetun 1aakarin (mielelladn korvasairauksiin erikoistuneen) on tutkittava kuu-
lonalenemasta karsiva henkild ennen kuulokojeen hankkimista. Laillistettua korvasairauksiin erikoistunutta
lagkaria kutsutaan audiologiksi, otologiksi, otolaryngologiksi tai otorinolaryngologiksi. Laakarin tutkimuksen
tarkoitus on varmistaa, etta kaikki kuuloon vaikuttavat l1&aketieteellisesti hoidettavat sairaudet havaitaan ja
hoidetaan ennen kuulokojeen sovittamista.

La&kari antaa tekemansa tutkimuksen jalkeen lausunnon, jonka mukaan kuulonalenemasi on tutkittu 1&ake-

tieteellisesti ja ettd voit hankkia kuulokojeen. Laékari antaa I1&hetteen audionomille tai kuulokojeiden jalleen-
myyijalle, jotta sinulle voidaan valita sopivin kuulokoje.
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Audionomi tai kuulokojeiden jalleenmyyjé arvioi sinulle sopivan kuulokojemallin ja kykysi kuulla kuulokojeen
avulla. Tallsin audionomi tai jalleenmyyijé voi sovittaa yksildllisiin tarpeisiisi parhaiten soveltuvan kuulokojeen.
Jos et ole varma ettd pystyt tottumaan kuulokojeen tarjoamaan &anenvahvistukseen, kysy, voitko saada
kuulokojeen kokeilukayttéon. Monet kuulokojeiden jalleenmyyijéat antavat mahdollisuuden koekayttaéa kuu-
lokojetta nimellistd maksua vastaan. Paatat koeajan paatyttya, hankitko kuulokojeen.

Hoitosuositusten mukaan laillistetun 1a8karin on tutkittava potilas ennen kuulokojeen sovittamista. La&karin
tutkimuksesta on joskus mahdollista kieltdytya uskonnollisten tai henkildkohtaisten syiden vuoksi. Silloin
mahdollinen kuulokojeen kayttaja vapauttaa kuulokojeiden jalleenmyyjan vastuusta. Téllaisen vastuuvapau-
tuksen antaminen ei ole suositeltavaa terveytesi kannalta.

Lapset, joilla on kuulonalenema (vain Yhdysvallat)

Jos lapsella on kuulonalenema, la&karintutkimuksen lisdksi audionomin on tehtava héanelle kuulontutkimus
ja on laadittava kuntoutussuunnitelma, silla kuulonalenema voi vaikeuttaa lapsen kielellista ja sosiaalista
kehitysta. Audionomilla on oltava tarvittava koulutus ja kokemusta kuulonalenemasta karsivan lapsen arvi-
oinnista ja kuntouttamisesta.

43



Vianhakuopas
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ONGELMA SYY
Pois paalta
Paristo loppu

Ei aanta
Paristokotelon kansi ei sulkeudu
Vahasuodatin tukkeutunut
Koje asetettu virheellisesti
Vahasuoja tukkeutunut

Liian vahainen

Aanenvoimakkuus Kuulon muuttuminen

Epétavallisen paljon korvavahaa

Liian matala &&anenvoimakkuustaso

MAHDOLLINEN KORJAUSTOIMENPIDE
Kytke paélle sulkemalla paristokotelon kansi
Vaihda paristo

Aseta paristo oikein

Vaihda vahasuodatin tai ota yhteys audionomiin
Aseta kuulokoje huolellisesti uudelleen

Vaihda vahasuoja tai ota yhteys audionomiin
Ota yhteys audionomiin

Ota yhteys laakariin

Lisaa danenvoimakkuutta sdatimelld (jos olemassa) tai ota yhteys audionomiin
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Vianhakuopas

ONGELMA SYY
Koje asetettu virheellisesti

Voimakas Epétavallisen paljon korvavahaa

vinkuminen/aanenkierto : . s e
Kuulokojetta voi olla tarpeen saataa

Kuulokojeen saadot eivat ole inanteelliset
Paristo loppumaisillaan

Aéni kuuluu vaéristyneena RURiel® &1 IS WA

tai epaselvana " .
P Vaurioitunut kuulokoje

Kuulokojeen s&adaot eivat ole ihanteelliset

Langaton toiminto ei toimi Kuulokoje saattaa olla lentotilassa

* Jos kojeessa esiintyy muita ongelmia, joita ei ole mainittu tdssé ohjeessa, ota yhteys audionomiin.
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MAHDOLLINEN KORJAUSTOIMENPIDE
Aseta kuulokoje huolellisesti uudelleen

Ota yhteys laakariin

Ota yhteys audionomiin

Ota yhteys audionomiin

Vaihda paristo

Ota yhteys audionomiin

Ota yhteys audionomiin

Ota yhteys audionomiin

Avaa ja sulje paristokotelo kerran. Langaton toiminto palaa kayttéon 10 sekunnin kuluttua.

(Jos syy oli se, etté kuulokojeet ovat lentotilassa)



Tekniset tiedot

SUURIN ANTOTASO
KUULOKOJEEN MALLI: (2cc-kytkinontelo / IEC 60

118-7 ja ANSI S3.22-2009)
Kaikki alhaisen tehon (LP) mallit mukaan lukien IIC 115 dB SPL (tyypillinen)
Kaikki keskisuuren tehon (MP) mallit 119 dB SPL (tyypillinen)
Kaikki suuren tehon (HP) mallit 121 dB SPL (tyypillinen)
Kaikki erittéin suuren tehon (UP) mallit 130 dB SPL (tyypillinen)
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Takuu ja korjaukset

ReSound mydntda kuulokojeelle takuun, joka kattaa valmistus- ja materiaaliviat vastaavan takuuasiakir-
jan mukaisesti. Palvelukaytanndssadn ReSound pyrkii takaamaan vahintadn alkuperdisen kuulokojeen
toiminnan. Yhdistyneiden Kansakuntien globaalin kompaktin aloitteen mukaisesti ReSound on sitoutu-
nut toimimaan ymparistdystavéllisesti parhaiden menettelytapojen mukaisesti. Kuulokojeet voidaan taten
ReSoundin oman harkinnan mukaisesti vaihtaa uusiin tuotteisiin tai uusista tai huolletuista vanhoista osista
valmistettuihin tuotteisiin, tai korjata uusia tai kunnostettuja varaosia kayttaen. Kuulokojeen takuuaika on
kaksi vuotta.

Jos kuulokoje vaatii huoltoa, ota yhteys audionomiin.
Jos ReSound-kuulokojeessa esiintyy toimintahairiéita, patevan teknikon tulee korjata se. Ala yrité avata
kuulokojetta. Muutoin takuu mitatdityy.

Lampotilatestaukset, kuljetus- ja sdilytystiedot

GN ReSoundin kuulokojeille tehdaan erilaisia testeja kosteissa olosuhteissa ja lampoétiloissa asteikolla -25
- +70 °C yrityksen sisdisten ja alan standardien mukaisesti. Kuljetuksen tai séilytyksen aikana lampétila ei
saa ylittda raja-arvoja -20 °C - +60 °C eiké 90 prosentin suhteellista kosteutta (ei tiivistyva kosteus, rajoitettu
aika). Sopiva iimanpaine on valilla 500 - 1100 hPa.
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Huomaa varoitusmerkilla merkityt tiedot.

VAROITUS osoittaa tilannetta, joka voi johtaa vakaviin henkilévahinkoihin.
HUOMIO osoittaa tilannetta, joka voi johtaa lieviin ja keskisuuriin henkildvahinkoihin.

- B

Neuvoja ja vinkkeja parempaan kuulokojeen kasittelyyn.

=
&
N

Laitteessa on radiotaajuusléahetin.

=

"Made for iPhone" merkitsee, etta laite on suunniteltu iPhone-yhteensopivaksi ja etta se tayttaa
Applen vaatimukset. Apple ei vastaa laitteen toiminnasta eiké siitd, etta se tayttaa turvallisuusmaa-
raykset. Huomaa, ettd tdman laitteen kdyttaminen yhdessa iPhone laitteen kanssa voi vaikuttaa
langattoman yhteyden laatuun.

Made for
BliPod [JiPhone [JiPad

ReSound LiNX? on yhteensopiva seuraavien laitteiden kanssa, joissa on iOS 7.X tai uudempi: iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 5s,
iPhone 5c¢, iPhone 5, iPad Air 2, iPad Air- iPad (4. sukupolvi), iPad mini 3, iPad mini 2, iPad mini Retina-naytolla, iPad mini ja iPod

touch (5. sukupolvi). Apple, Apple-logo, iPhone, iPad ja iPod touch ovat Apple Inc:n Yhdysvalloissa ja muissa maissa rekisterdimia
tavaramerkkeja.
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Kysy audionomilta lisétietoja
kuulokojeen havittamisesta.

Kuulokojeen elektroniikka: ReSound A/S

Kaikki kysymykset koskien EU:n laakinnallisten laitteiden direktiivia 93/42/
ETY tai neuvoston radio- ja telepaatelaitteiden direktiivia 1999/5/EY tulee
osoittaa englanniksi ReSound A/S -yhtidlle.
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Suomi

GN ReSound Finland Oy/Ab
PL 7 (Koronakatu 1B)
FIN-02211 Espoo

Puh: (09) 4777 9700

Faksi: (09) 4777 9777
kuulo@gnresound.com
www.gnresound.fi

Maailmanlaajuinen
paakonttori

ReSound A/S
Lautrupbjerg 7

DK-2750 Ballerup, Tanska
Puh: +45 4575 1111
Faksi: +45 4575 1119
www.resound.com

Y-tunnus 55082715

ReSound

rediscover hearing
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